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Oz

Adbilim (onomastik), cevrede somut bir sekilde gortilebilen ya da
zihinle algilanabilen her seyin adini, hem dilbilgisel acidan hem de
dil-diistince, ktltir iliskisi agisindan inceleyen bilim daldir.
Adbilimin ¢alisma alant oldukg¢a genis ve cesitli oldugundan
birtakim alt alanlara aynlmistir. Bu alt dallardan biri olan kisi
adlant bilimi (antroponomi); 6zel adlarn, soyadlan veya lakap,
mahlas gibi kisiye yakistinlan adlarn degisik boyutlanyla konu
edinmektedir. Bu calismada 6ncelikle kisiye sonradan verilen ya
da kisinin kendisi icin uygun gérdiigii, resmi olmayan adlarnn genel
ozellikleri hakkinda bilgi verilecek, inceleme kismunda ise ¢calisma
icin secilen isimlerin kékeni ve yapist incelenecektir. Bu baglamda
ozellikle iki dilli olan Ttirk — Alman miizik sanatcillarninin isimleri
analiz edilmek tizere secilmistir. Kisitli érnekler ile bahsi gecen
sanatcilann isimleri hakkinda bilgi verilecek ve lakaplarin hem
kéken hem de yapisal 6zellikleri degerlendirilecektir. Bu calismada
iki veya cok dilli érnekler oldugundan ézel bir siniflandirma
yapilacaktir. Ayrica lakaplar Hip-Hop kiiltiirtinden olacagindan
ozellikle dil kullamimi baglaminda adlanin nasiu olusturuldugu
tizerinde durulacak ve ortaya c¢ikan dil degisiminde hangi
fonksiyonlann gézetildigi yorumlanacaktr.

Anahtar sozciikler

Onomastik; Lakap; Ttirk-Alman;

Keywords

German Press, Bild Newspaper,
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Abstract

Onomastics is the science that studies names that can be seen in
the environment in a concrete way or perceived with the mind, both
in terms of grammar and the relationship between language,
thought and culture. Because the field of study of onomastics is
quite broad and diverse, it is divided into a number of subfields.
One of these areas is the science of personal names
(anthroponomy). These are personal names, surnames or
nicknames, etc. with different dimensions. In this study,
information is first given about the general characteristics of the
informal names that the person will later be given or that the person
considers appropriate for himself. In the examination part, the
origin and structure of the names that were chosen for the person
are then analyzed. For this purpose, the names of Turkish-German
music artists who are bilingual were selected for analysis. Using
limited examples, information is given on the nicknames of the
named artists and their nicknames are considered according to
their etymology and their structural characteristics. In this study, a
special classification is made because it deals with bilingual or
multilingual examples. Since the nicknames come from hip-hop
culture, it is also emphasized how the names were formed,
particularly in the context of multilingual language use, and which
functions can be observed in the resulting language change.
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GIRIS

Adbilim, (onomastik, eski Yunanca évopaotiky)
[¢rmotrpn] onomastiké [epistéme] "isim bilimi" veya dvopa
6noma "isim"), kisi isimleri dahil olmak tizere tim o0zel
isimlerin anlamini, kokenini, dagilimini
(Antroponomastik) ve yer adlarini1 (Toponomastik)
inceleyip coztimleyen disiplindir (Ntbling, Fahlbusch ve
Heuser, 2012: 17). Onomastik ayrica su kutle adlarinin,
alan adlarinin, dag ve dag
(oronimler), gok cisimlerinin adlarinin (astronimler) da
koékenini, yapisini ve gelisimini inceler. Bu noktada
belirtilmelidir ki 6zel isimler genel cins isimlerinden (6rn.
Mars gezegeni) farkhidir (Nicolaisen, 1995: 384-393), cins
isimleri siniflandirma yapar (Debus, 1995: 393-399).

siralarinin  adlarinin

Canlilarin, nesnelerin ve cevremizde gérdigimuiz ve
algiladigimiz tim olgularin isimlendirilmesiyle ilgilenen
Onomastik’i (Sakaoglu, 2001: 9) her alanda mutlaka
adlandirma, termino-loji ve siniflandirma gerektiginden
dil bilimi disinda halk bilimi, toplum bilimi ve benzer
bilim dal-larinin altinda incelemek mumkutndur. Tim
olgularin adlandirilmasinda farklar goézetildiginden
Onomastik alt dallara ayrilmaktadir. Bunlarin arasinda;
yer adlariyla ilgilenen yer adlari bilimi (Toponymie), kisi
adlariyla ilgilenen kisi adlari bilimi (Antroponymie), su
adlariyla ilgilenen su adlarn bilimi (Hidronymie) ve dag
adlariyla ilgilenen dag adlar1 bilimi (Oronymie)
bulunmaktadir. Calismanin alt yapisini olusturan kisi
adlar1 bilimini (Anthroponymie) icerisinde ise asil ad,
soyadi, lakap, mahlas ve takma adlar incelenmektedir.

Isimler bir dilin, kultiirin ve toplumun kisaca
insanin aynasi oldugundan bunu inceleyen onomastik,
disiplinler arasi bir arastirma alanma sahiptir. Ozel
isimlerle ilgilenen disiplinler arasinda sosyoloji, psikoloji,
pedagoji, felsefe, kultiirel antropoloji, etnoloji, tarih,
hukuk, teoloji, biyoloji ve genetik yer alir (Nubling,
Fahlbusch ve Heuser, 2012: 14). Ornegin sosyolojik ve
toplumdilbilimsel (sosyo-lenguistik) yaklasimda, isim
vermede sosyo-kultirel motivasyonlarin yani sira 6zel
isimlerin prestiji de incelenmektedir. Tarih
arastirmalarinda, yer adlar1 (toponimler) bir yerin
yerlesim tarihini yeniden olusturmaya yardimci olmak
icin kullanilabilir. Kimi arastirmalarda da Tann
isimlerinin (teonimler) etimolojik yorumu, birbirlerinden
uzak yasayan halklarin dini fikirleri arasindaki iliskileri
ortaya cikarabilmektedir (Bauer, 1995: 12).

Almanya’da verilen ad ve soyadlarinin tahsisi tim
eyaletlerde yasal kisitlamalara ve duzenlemelere tabi
oldugundan bu tur adlar yasal acidan 6nemlidir (Bauer,
1995, 13). Ayrica aile isimleri, insan genetigi acisindan da
ilgi cekicidir. Mesela Y kromozomu belirli fiziksel
ozelliklere isaret eder. Buna gore yapilan bir arastirmada
Schmidt (demirci) ve Schneider (terzi) lakabini tasiyan
erkek calisanlarda fiziksel acidan oOnemli farklhiliklar
bulunmus, “Schmidt” soyadini tasiyan kisilerin demirci
meslegine uygun daha glgcli bir fizige sahip oldugu
dogrulanmistir (Kunze, 2003: 189).

Onomastik belirtildigi tizere gértilen, algilanan ya da
zihinsel olarak tasarlanan her tirlti olgu ve nesnenin
adiyla ilgilenen bilim dali olup dilbilimin alt alanlarindan
biri olarak degerlendirilmektedir. Adlar elbette tek
yonleriyle ele alinamayacagindan dil c¢alismalarinin
disinda ayni zamanda folklor, kultir tarihi, antropoloji,
cografya, dilbilim, edebiyat, etnografya, felsefe ve teoloji,
sosyoloji, sosyal psikoloji, tarih, psikoloji olmak tizere cok
sayida disiplinle de iliski icindedir. Bunun sebebi ise
adlarin gereksinim ve istek tizerine tarih, kdken, olusum,
degisim sulreci, sosyo-kulttirel 6zellikler, yayilma alani,
yapi, islev acisindan da incelenebilmeleridir. Her ne
kadar yogunlukla kisi adlar1 tzerinde durulsa da
gintmuzde bitki, hayvan, veya marka gibi ttir adlar1 da
yaygin olarak incelenmektedir. Bu adlandirmalarin
incelemesinde Uzerinde durulan diger noktalar zaman
icerisinde olusan anlam ve transkripsiyon degisimleri,
gosterge ve obje arasindaki anlamsal iligski, bu adlarin
yaygin olarak kullanildiklari alanlar ve yazili ya da soézlti
kullanim sikliklaridir.

Antronomi kelimesi Yunanca anthropos
“adam/insan” ve onoma “ad” s6zctiklerinin
birlesmesinden olusur. Bu bilim dali insanlarin

kullandig1 kisi adlari, soyadlar, gébek adlari, takma
adlar, lakaplar, mahlaslar, rumuzlar, unvanlar, stlale
adlar1 gibi tiim ad ttrlerini incelemektedir. Bu ¢alismalar
yuratialtrken kéken, dil, tarih ve milli-ktlttirel acidan ele
alindiklar1 da bilinmektedir. Zira Zengin’e (2014:123)
gore kisi adlarinin olusumu Dbireysel, toplumsal,
ekonomik ve kulttirel etkilesimler ile baglantilidir. Bunun
disinda ad secimi ile ilgili olarak Aksan (2009: 115) daha
cok olumlu ve cagrisimin
vurgulamaktadir ve ad seciminde begeni duyulan adlarin
verilmesi hususu tizerinde durmaktadir. Aktay (2019:35)
ise ad vermenin bambaska bir boyutunu tartismakta ve
ad vermenin bireyler arasindaki iletisimi
gliclendirebilecegini ve bireyleri sosyallestirme islevine
hizmet ettigini ifade etmektedir. Iste bu ve benzeri farkh
bakis acilari alanin ¢ok yonlaltigintn goéstergesidir ve
disiplinler arasi calismalara konu edilmesine yol acan
ozelliklerinden yalnizca bazilaridir.

olumsuz 6nemini

Adbilim Odaginda Lakaplar

Lakap, Arapca lkb kéktinden gelen lakab <4 "kunye,
soyadi" sézctigiinden gelmekte (Sahin, 2019: 38) ve kendi
grup kulttard tarafindan kisilere cesitli 6zelliklerinden
dolay1 adlarindan bagimsiz olarak takilan ad anlamina
gelmektedir (Boyraz, 1998: 3-6); ayrica kisinin kendi
adindan sonra kisiyi olumlu ya da olumsuz nitelemek icin
verilen addir (Keskinkilic, 2014: 1) ancak Ozkan’a
(2016:180) gore kisi adlari ile kullanilan lakaplar da
bulunmaktadir, bazilar1 ise direkt adin yerine gecen
tanmimlayici sézlerdir (akt. Keskin, 2021: 54 - 62).

Lakaplar (takma ad) Onomastik ac¢isindan oldukca
ilgin¢ bir calisma alani olusturmaktadir. Arapca kékenli
bir kelime olan Turkce lakap, “bir kimseye ya da bir aileye
kendi adindan ayr1 olarak sonradan takilan ad” (Turkce
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Sézltuk, 2005), “bir kimsenin temsil etti§i makam veya
goreviyle ilgili olarak anildig1 ad ya da sifat, hiktimdarlik
alameti”  (Islamansiklopedisi.org.tr, erigsim tarihi:
27.07.2022) seklinde tanimlanmaktadir.

Tiirkce Soézliik'te lakap; “Bir kim-seye, bir aileye
adindan ayri olarak sonradan takilan, o kimsenin veya
ai-lenin bir o6zelliginden kaynaklanan ad” (TDK 2011:
1572) olarak aciklanmak-tadir. Ayni sekilde farkl
kulturlerde de bu eski gelenege rastlanmaktadir. Genel
olarak ozellik belirten lakaplarin bazilari ise olumsuz
nitelemeler barindirmakta ve anlamsal olarak
kticimseme, hor gérme veya OoOtekilestirme de ifade
edebilmektedir. Bu sebeple lakaplar sosyo-psikolojik
durumlarin da gostergesidir (Toygar 1979: 223-231).

Adbilim icerisinde yapilan siniflandirma tar adlan
alan1 ve o6zel adlar alani olmak Uzere ikiye ayrilir.
Lakaplar ise 6zel adlar alaninda bulunan kisi adlarn
altinda, yakistirma adlar olarak incelenmektedir. Bu
baslik altinda ayrica sanatcilara verilen mahlaslar, yine
bir takma ad olarak bilinen mustearlar, asiklarin
kullandig1 tapsirmalar ve gizlilik iceren rumuzlar da
bulunmaktadir (Boyraz, 1998: 2; Zengin, 2014: 15-19).
Kisi adlar ise dogum ile birlikte verilen gercek ad, soyad,
g6bek adi ve kisiye sonradan verilen unvan, hitap adj,
takma ad, san, mahlas, nickname, kullanici adi1 veya
lakap gibi adlar arasinda ayrisir (Zengin, 2014: 19).

Lakap takma nesilden nesile aktarilan bir gelenek
olup glntmuzde hala yaygin olarak icra edildigi
gorulmektedir. Devam eden bir gelenek de stilale veya aile
reisinin adina istinaden tiim aileye takilan lakaplardir ki
bunlar da aile adlar1 olarak degerlendirilmekte ve
antroponimler altinda yer almaktadir. Bunun yani sira
soyadlarinin da yine bu gruba dahil edildigi
bilinmektedir. Bir diger 6nemli husus ise kimi yer
adlarinin da lakap ya da unvanlara dayandigi ve bu
sebeple antropo-toponimik bir durumun s6z konusu
oldugudur (Sahin, 2019: 111).

Ozetle asil adlar cocuklara dogumlarindan sonra
ebeveynleri tarafindan farkli motivasyonlarla verilen
adlardir. Oysa ki lakaplar tamamen dogumdan sonraki
strecte  cocugun  varllk  go6stermesiyle  birlikte
olusmaktadir. Yani cocuk ya da yetiskinin sergiledigi bir
davranis, bir eylem, fiziki durumu, ruhsal hali ya da bir
sOyleminden yola cikarak takilan adlardir ve tamamen
kisinin kendisiyle bagdasmakta, hatta bazi durumlarda
kendinden kaynaklanmaktadir. Bédylece  kisilerin
lakaplar1 tzerinde etkili oldugu soylenebilir (Keskin,
2021: 56). Ayni sekilde sanatcilara da lakaplar takildig:
bilinir. Bu baglamda dikkat edilmesi gereken husus
lakaplarin isim degisikliginden farkli oldugudur. Zira
kimi sanatc¢ilar kendi isimlerini farkli sebeplerden dolay:
gizli tutarak sahne adi olarak da adlandirilan isim ve
soyisimleri kullanmaktadir. Bahsi gecen lakaplar ise
degisiklik yapilmis olsun ya da olmasin ad ve
soyadlarindan bagimsiz olarak toplum ya da kendi
cevresi  tarafindan belirlenen adlardir. Lakap

kullaniminin Hip-Hop kultirinde de yaygin olarak
kullanildig1r gérulmektedir ve neredeyse tim rap muzik
sanatc¢ilarinin bir lakabi bulunmaktadir. Hatta bu kisiler
sarki sozlerinde de birbirlerine atifta bulunurken bu
lakaplar1 kullanmaktadir. Diger baslikta incelenecek olan
Turk-Alman mtzik sanatcilarinda da bu duruma sikca
rastlanmaktadir. Hip-Hop kulttirtine ait bir tavir olarak
da nitelendirilebilecek bu ad degisimi, iki dilli bu
sarkicilarin dil kullanimi ve tsluplar: ile birleserek farkh
ad olusum 6rnekleri sunmaktadir.

Tiirk-Alman Miizik
Lakaplarin incelenmesi

Sanatcilarinin Kullandig:

AMAC

Bu calismanin amaci, Turk-Alman muizik sanat¢ilarinin
kullandiklar1 lakaplarin dilsel ve yapisal boyutunu
incelemektir. Bu simiflandirma ve inceleme ayrica farkl
sosyo-kultirel calismalara da 151k tutmay1
amaclamaktadir (bkz. Turan 2019, Perk 2020).

YONTEM

Bu calismada, Turk- Alman muzik sanatgilarinin
kullandiklar1 lakaplar, o6ne c¢ikan bir simniflandirma
(Parlak Kalkan, 2020: 199-2023) 1s18inda incelenmistir.
Ancak isimlerin 6zellikleri geregi siniflandirmadaki tim
basliklara yer verilmemistir. Ayrica calismanin amaci
adlarin yapisini ve kékenini ve bu baglamda goértlen dil
degisiminin fonksiyonunu incelemek oldugundan isimler
hem morfolojik hem de cok dillilik bakis acisiyla ele
alinmistir.
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LAKAPLARIN SINIFLANDIRILMASI

Tablo 1: Lakaplarin yapi ve koken bakimindan siniflandirilmasi.

14/1
2023

Yap1 bakimindan lakaplar

a. Basit yapili lakaplar Cartel

b. Taremis yapil lakaplar Ercandize

c. Birlesik yapili lakaplar Apache 207
Haftbefehl
Karakan

Killa Hakan
Kool Savas
Summer Cem

Ufo361

d. Kisaltmalar

Alpa Gun
Eko Fresh
Erci E.
Mero

Ufo361

e. Diger lakaplar

Automatikk
Jazn

Kool Savas
Apache 207
Ufo361

Koken bakimindan lakaplar

a. Tamami Tlrkce lakaplar

Erci E.
Karakan
Mero

Ufo361

b. Tamami yabanci lakaplar

Apache 207 (Almanca)
Automatikk (Almanca)
Cartel (Ispanyolca)

Haftbefehl (Almanca)

c. Turkce ve yabanci lakaplar

Alpa Gun (Tturkce-ingilizce)
Eko Fresh (Turkce-Ingilizce)
Ercandize (Tiirkce-ingilizce)
Killa Hakan (Ingilizce — Ttirkce)
Kool Savas (Ingilizce — Ttirkge)

Summer Cem (Ingilizce — Turkge)

d. Diger

Jazn
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Yukaridaki tabloda yapilan siniflandirmada lakaplar
oncelikle yapilar1 bakimindan, ikinci asamada ise
kokenleri bakimindan ayristirnlmistir. Bazi lakaplar
ozellikleri bakimindan tabloda bir defadan daha fazla
bulunmaktadir ve her yapisal yonleriyle
degerlendirilmektedir. Bu baglamda tabloda ilk ayrimda
karsimiza c¢ikan Cartel adi Uizerinde durulacaktir. Bu
adin anlami Turkce “kartel” yazilisi ile TDK’da “Tekelci
sermaye  piyasasinda, ticaret, tiretim
kuruluslarinin,  genellikle kazanma veya  baska
kuruluslara karst tutunabilme vb. amaclarla aralarninda
kurduklart dayarmisma birligi® olarak aciklanmakta ve
Fransizca cartel kelimesinden geldigi belirtilmektedir.
Duden (web) sézltigiinde ise Almanca “Kartell” kelimesi
bir ekonomi terimi olarak aciklanmaktadir. S6zltige gore
baslangicta turnuvadaki savas kosullarina iliskin yazili
anlasma anlamina gelen kavram, zaman icerisinde anlam
degistirerek yazili sézlesme (savasan taraflar arasinda)
anlamini da almistir. Kelimenin koékeni soézlukte
Fransizca cartel, italyanca cartello ve Latince charta’ya
dayandirilmaktadir. Ancak Real Academia Espafiola adli
Ispanyolca sézliikte kelime “Cartel” yazilisiyla yasadis: bir
organizasyon anlamina gelmektedir. Bu bilgilerden yola
cikarak basit yapili bu adin transkripsiyonu sebebiyle
Ispanyolcadan geldigi varsayilmaktadir.

birtakim

Siralamada yer alan bir diger lakap ise Ercandize’dir.
Turkce Ercan adina Ingilizcede sifatlara ve isimlere
“olusturmak, yapmak” anlamini veren gecisli fiili
olusturmak icin kullanilan “-ise/-ize” son eki eklendigi
varsayllmaktadir. Burada gortilen durum, adi olusturan
yapisal elemanlarin birden fazla dilden olusmasidir. Bu
bilgiler 1s1ginda taremis yapili lakaplar icerisinde
orneklendirilen  Ercandize lakabinin  Turkce ve
Ingilizcenin yapisal elemanlarinin baglanmasindan
olustugu soylenebilir. Bu noktada lakap icerisindeki dil
degisiminin insanlarin ilgisini cekmek amacini tasidigi
dustnulmektedir. Bu ise, aslinda ctiimle ve s6z 6bekleri
icerisindeki dil degisimine ait bir fonksiyon olarak bilinen
metalenguistik fonksiyonun (Alm. Metalinguistische
Funktion) (akt. Banaz, 2002: 71) ad olusturmadaki
kullanimina 6rnek olusturmaktadair.

Birlesik yapili lakaplar kisminda ise yedi sanatci
ornegi sunulmaktadir. Siralamada ilk sirada bulunan
muzik sanatcisinin Apache lakabi transkripsiyonu
dikkate alindiginda Almanca bir kelime olup Amerika’da
yasayan Kizilderili topluluguna isaret etmektedir. Ancak
sanatcinin dpa’daki (2022) beyanina gore bu adin 6zel bir
kullanim amaci bulunmamaktadir ve 207 sayisinin
anlami da siklikla yanlis bir sekilde tahmin edilmektedir.
Sanat¢i bu saymnin anlaminin bir sir olarak kalacagini
bildirmektedir. Béylece kullanilan adin Almanca ve bir ad
ile bir rakamdan olusan birlesik yapili bir lakap oldugu
belirtilebilir.  Orneklerden ikincisi Haftbefehl (T.
Tutuklama emri) lakabidir. Lakap, Almanca kelime “Haft”
(T. tutuklama) ve “Befehl” (T. emir) kelimelerinin
birlesiminden olusmaktadir. Tamamen Turkce bir
birlesik yap1 6rnegi ise Karakan lakabidir. Zira bu ad,

kara ve kan kelimelerinden olusmakta ve herhangi baska
yapisal bir ozellik géstermemektedir. Killa Hakan adi ise
Ingilizce Killa (T. katil) kelimesinden ve Turkce kékenli
Hakan adindan olusmaktadir. Bu noktada Killa
kelimesinin Ingilizce transkripsiyonunun killer ('kilo)
oldugu belirtilmelidir. Diger bir 6rnek olan Kool Savas
adinda da benzer bir olusum bulunmaktadir. Bu lakap
da Ingilizce “cool” (T. serin/harika) kelimesinden ve
Turkce Savas adindan olusmaktadir. Bu noktada
belirtilmelidir ki lakabin yazilisinda “c” harfi yerine “k” ve
“s” harfi yerine “s” harfi kullanilmistir. Bu noktada
Turkcgedeki fonetik transkripsiyonu (/) olan“s” sesinin
ortografiye bagh olarak Almancada “sch” ve Ingilizcede
“sh” seklinde de yazilabilecegi ve bu durumun tamamen
sanatcinin tercihi oldugu belirtilmelidir. Summer Cem ise
bu baslik altindaki bir diger érnektir. Bu lakabin Ingilizce
“summer” (T. yaz) kelimesinin ve Turkce Cem adinin
birlesimi oldugu gértilmektedir. Gercek ad: Ufuk olan bir
diger sanatcinin lakabi ise Ufo361’dir. Bu o6rnekte
Ufo’nun gercek adin bir kisaltmasi oldugu varsayilabilir.
Sanatc¢inin lakabina eklenen 361 rakami ise 36 ve 61'in
birlesimidir. 61, Kreuzberg'in ikinci posta kodu iken 36
sayis1 eski Kreuzberg'i simgelemektedir (Rahmlow, 2019).
Bu 6zelligi ile bu lakap da tipki Apache207°de oldugu gibi
bir bilesik yapiya sahiptir. Iki farkli dilden veyahut bir
rakam eklenerek olusturulan bu birlesik yapili lakaplar
ayrica bir icerigin 6nemini vurgulamak icin kullanilan
temas kurucu (Alm. Phatische Funktion) ve
metalenguistik bir fonksiyonu (akt. Banaz, 2002: 71) da
Ustlenmektedir.

Kisaltma da yaygin olarak kullanilan lakap bigimleri
arasinda yer almaktadir. Bu calismada o6rneklendirilen
Alpa Gun, Eko Fresh, Erci E., Ufo361 ve Mero adlari
bunu kanitlar niteliktedir. Zira tim lakaplar sanatcilarin
ad veya soyadlarinin kisaltmalarindan olusmaktadir.
Alper’in kisaltmasi olan Alpa’nin yanina Ingilizcede silah
anlamina gelen “Gun” kelimesi eklenmistir. Ekrem’in
kisaltmasi olan Eko adinin devamina ise Tlrkcede taze
anlamina gelen Ingilizce “Fresh” kelimesi getirilmistir.
Erci E. O0rneginde ise sanat¢cinin hem adinda hem de
soyadinda bir kisaltmaya gidilmistir (Erciment Erglin).
Mero olarak bilinen sanatc¢inin lakabi ise sadece Meral
soyadinin kisaltmasidir. Birlesik yapili lakaplara 6rnek
gosterilen Ufo361 adi da yine bir 6n adin kirpmasi olup
bu baslhk altinda da degerlendirilebilmektedir.
Goruldugu kisaltilarak lakaplar
olusturulmakta ve kimi érneklerdeki gibi farklh dillerden
eklemeler yapilmaktadir. Bu dil gecislerinin de diger ¢cok
dilli o6rneklerde oldugu gibi temas
metalenguistik bir fonksiyon Ustlendigi ve sadece dilsel
bir eksiltmeye hizmet etmedigi sdylenebilir.

lizere adlar

kurucu ve

Calismaya 6rnek arayisinda karsimiza ¢ikan ve baz
alinan smiflandirma icerisindeki bashklar altinda
degerlendirilmeyecek lakaplar ise diger lakaplar altinda
incelenmistir. Bu noktada 6zellikle transkripsiyonu goze
carpan 6rnekler bulunmaktadir. Bu érnekler arasinda ilk
sirada Automatikk lakabi bulunmaktadir. Zira bu kelime
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Almancada “Automatik” seklinde yazilmaktadir. Aymi
sekilde Jazn lakapl sanatct da Yasin adinin ilk hecesini
Almanca fonetik yazi ile olusturmustur. Diger lakaplar
baslig1 altina alinabilecek diger lakaplar arasinda Apache
207 ve Ufo361 bulunmaktadir.

Sonuc

Lakaplar, insanlara belirli 6zelliklerine bagh olarak
verilen/yakistirilan adlardir. Bu adlar genelde kisiye
hitap edilirken kullanilir ve kisi hakkinda bilgi tasiyici
unsurlardir. Cogu lakap kisi hakkinda dini, etnik,
meslek, memleket, fiziksel vb. bilgiler verebilmektedir ve
bu sebeple incelemeye oldukca yararhh bir konudur.
Lakaplarin incelendigi alan ise onomastik, yani
adbilimdir. Farkli isim turlerini inceleyen bilim dali,
lakaplar tizerinde de durmaktadir. Bu calismada oldugu
gibi adbilimde lakaplarin koékeni, yapisi, degisimi gibi
cesitli konular tizerinde durulmaktadir. Kapsami oldukca
genis olan alani kisitlamak ve bir cerceve belirlemek
adina bu calismada Turk-Alman muzik sanatcilarinin
lakaplarindan 6rnekler sunulmus ve bunlar kékeni ve
yapist geregi incelenmistir. Yapilan calismanin
sonucunda su sonuclara varilmistir: ki veya cok dilli
olan sanatcilar farkli dil 6gelerini birlestirerek lakaplar
olusturmustur. Orneklerde kéken bakimindan salt
Turkceden, tamami Almanca ya da yabanci bir dilden
veya Turkce ve Almanca veyahut yabanci bir dilin
birlesiminden olusan lakaplarin Uretildigi géralmustur.
Bu noktada belirtilmelidir ki bu calisma icerisinde her ne
kadar sanatcilar iki dilli olsa da, sahsi isimlerinden yola
cikarak, Turkce kaynak dil olarak kabul edilmis ve
isimler smiflandirilirken tabloya bu sekilde islenmistir.
Dikkat ceken bir diger unsur isimlerin transkripsiyonu
olmustur. Turk alfabesine uygun yazim sekillerine
rastlansa da bazi 6rneklerde Almanca (6rn. Jazn), hatta
Ingilizce (6rn. Ercandize) transkripsiyonlara
rastlanmaktadir. Yapilari geregi ise lakaplar oldukca
cesitlilik gostermistir. Basit yapili isimlere 6rnek Cartel
ismidir. Bunun disinda Ercandize da oldugu gibi bir son
ek getirilerek olusturulmus tGremis lakaplarda
gortulmektedir. Olduke¢a sik rastlanan yapi ise birlesik
yapili lakaplar olmustur. Ayri ya da bitisik yazilan bu
lakaplarin isim+isim veyahut isim+rakamdan olustugu
gorulmektedir. En ¢ok dil degisimi de bu yap1 bi¢imi
altinda ortaya cikmaktadir. Zira c¢ok sayida oOrnekte
isimlerden biri Turkce digeri farkl bir dilden olusmustur.
Lakaplarin yapisal smiflandirilmasindaki diger grup ise
kisaltmalardir. Bu noktada gbze carpan isim olusturma
yonteminin kirpma oldugu sdylenebilir. Sanatgilar,
Turkce asil ad veya soyadlarini kisaltmis ve tercihen
Almanca transkripsiyona uygun Dbicimde yaziya
doékmustlir. Sonuc olarak sarki metinlerini genelde iki
veya daha fazla dilden olusturduklar: ve code - switching
kullandiklar: bilinen Hip-Hop kultirt muzik
sanatcilarinin  bu dil degisimini lakaplarinda da
kullandiklar géralmektedir. Hepsi icin gecerli olmasa da
cogu sanatct farkl dillere ait yapi veya sozcukleri bir
araya getirip lakaplarini olusturmustur. Yaptiklar: sanati

ve metinleri adlarinda da vurgulamak icin silah veya
otomatik gibi metaforlar kullanan s6z sanatcilarn lakap
olusturmada da dil oyunlarina oldukc¢a hakim olduklarini
gostermektedir.
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